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оккупированной палестинской территории 
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  Идентичные письма Постоянного наблюдателя от Палестины 
при Организации Объединенных Наций от 23 ноября 2012 года 
на имя Председателя Генеральной Ассамблеи и Председателя 
Совета Безопасности 
 
 

 С сожалением вынужден обратить Ваше внимание на продолжающиеся 
нарушения, совершаемые Израилем, оккупирующей державой, в отношении 
палестинского народа на оккупированной палестинской территории, включая 
Восточный Иерусалим. Обстановка на местах, в особенности после самых не-
давних военных ударов Израиля по сектору Газа, повлекших за собой высокие 
потери среди палестинцев и массовые разрушения, остается чрезвычайно не-
устойчивой. Незаконная практика и провокации оккупирующей державы угро-
жают подорвать усилия по восстановлению спокойствия, к которому мы все 
стремимся, и создают опасность дальнейшей серьезной дестабилизации этого 
критического положения. 

 Незаконные действия Израиля включают в себя нарушения договоренно-
сти о прекращении огня применительно к сектору Газа, которая была достиг-
нута между сторонами 21 ноября 2012 года, а также другие незаконные и жес-
токие меры против палестинского народа на остальной части оккупированной 
палестинской территории. Сегодня в южной части Газы, в приграничном рай-
оне к востоку от Хан-Юниса, израильские оккупационные силы открыли огонь 
по мирным палестинцам, в результате чего выстрелом в голову был убит моло-
дой человек в возрасте 21 года по имени Анвар Абдулхади Кудай и получили 
ранения по меньшей мере 19 человек. 

 Совершенное сегодня убийство дополняет прискорбно длинный перечень 
палестинцев, убитых Израилем в ходе последней агрессии против нашего на-
рода в осажденном секторе Газа. В этой связи следует отметить, что, по сооб-
щениям, полученным с мест, ко времени заключения соглашения о прекраще-
нии огня израильские оккупационные силы убили свыше 160 палестинцев и 
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ранили более 1230 человек, причем в числе жертв этого бесчеловечного и жес-
токого нападения весьма велика доля ни в чем не повинных женщин и детей. 

 Даже в тот день, когда было подписано соглашение о прекращении огня, 
израильские оккупационные силы нанесли сотни смертельных ударов по мир-
ным районам, в том числе по многим лагерям беженцев, в Газе, которые про-
должали уносить жизни палестинцев. В указанный день, 21 ноября 2012 года, в 
числе убитых было больше детей, включая, в частности, двухлетнего ребенка 
Абдулрахмана Наима; брата и сестру Аймана и Хадиль аль-Ассали и их отца 
Таляля аль-Ассали; четырехлетнюю девочку Ильхам Набахин; восьмидесяти-
летнего старика Ибрагима Абу Нарса и его дочь Амиру; и тринадцатилетнего 
мальчика Махмуда Абу Хуса. Сегодня под завалами было обнаружено тело еще 
одного члена семьи ад-Далу — спустя несколько дней после израильского на-
лета на их дом в районе Ан-Наср города Газа, в результате которого погибли 
11 членов этой семьи и один член семьи, малолетняя девочка, по-прежнему 
числится пропавшей без вести. 

 Вместе с тем оккупирующая держава продолжает свою незаконную прак-
тику повсюду на Западном берегу, в том числе в Восточном Иерусалиме, осо-
бенно активизировав в последние дни свое применение чрезмерной и смерто-
носной силы против мирных палестинцев, включая участников мирных про-
тестов, равно как и свои военные рейды по деревням, поселкам и городам, в 
которых оккупационные силы ежедневно арестовывают и задерживают десятки 
мирных палестинцев, в том числе несовершеннолетних и выборных должност-
ных лиц, в дополнение к тысячам палестинцев, находящихся в израильском 
плену. Такие проводимые с целью ареста рейды оккупирующей державы не-
редко сопровождаются насильственным вторжением в дома палестинцев и 
уничтожением имущества. 

 По имеющимся сообщениям, с начала израильской военной агрессии про-
тив Газы Израиль арестовал не менее 230 палестинцев. Сегодня на рассвете 
были арестованы в том числе и несколько членов Палестинского законодатель-
ного совета. Мы призываем незамедлительно освободить всех лиц, арестован-
ных в последние дни оккупирующей державой, и вновь обращаемся с призы-
вом к освобождению всех палестинцев, подвергаемых сегодня незаконному и 
произвольному лишению свободы, включая сотни детей и женщин. 

 Мы призываем международное сообщество, включая Совет Безопасности, 
сохранять бдительность и выдвигать требования о полном прекращении бое-
вых действий и выполнении Израилем, оккупирующей державой, всех своих 
юридических обязательств без каких-либо исключений. Нужно ясно дать по-
нять правительству Израиля, что его незаконные действия и провокации недо-
пустимы и что ему придется ответить за такие действия и за любую дальней-
шую дестабилизацию положения на местах и связанные с ней последствия. 

 Мы стоим на перепутье и настоятельно призываем международное сооб-
щество поддержать палестинский народ и его руководство в выборе пути мира 
и отказе от пути агрессии и увековечивания конфликта. Сейчас это актуально 
как никогда прежде, поскольку речь идет о спасении жизни и защите мирных 
жителей и сохранении остающихся хрупких перспектив реализации мирного 
решения, предполагающего сосуществование двух государств в границах до 
1967 года. 
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 Настоящее письмо служит продолжением наших предшествующих 
443 писем относительно сохраняющегося кризиса на оккупированной пале-
стинской территории, включая Иерусалим, которые были направлены за пери-
од с 28 сентября 2000 года. Эти письма, датированные с 29 сентября 2000 года 
(A/55/432-S/2000/921) по 20 ноября 2012 года (A/ES-10/571-S/2012/866), явля-
ются крупным архивом сведений о преступлениях, совершаемых Израилем, 
оккупирующей державой, против палестинского народа начиная с сентября 
2000 года. За все эти военные преступления, акты государственного террориз-
ма и систематические нарушения прав человека, совершенные против пале-
стинского народа, Израиль, оккупирующая держава, должен быть привлечен к 
ответственности, а непосредственно совершившие их лица должны быть пре-
даны суду. 

 Был бы признателен за распространение текста настоящего письма в ка-
честве документа десятой чрезвычайной специальной сессии Генеральной Ас-
самблеи по пункту 5 повестки дня, а также в качестве документа Совета Безо-
пасности. 
 
 

(Подпись) Рияд Мансур 
Посол, Постоянный наблюдатель 

от Палестины при Организации Объединенных Наций 

 


